 APPLICATION CHECKLIST 

[bookmark: _Hlk71709772][Deadline]	　　March 27, 2025
[Submission]
Item A: 	Submit via Forms (online response)
Items B–I: Upload via NII FileSender (link sent after recommendation)

Name (in English):                                                  
University currently attending (in English):                                 
Please include THIS checklist with the submission. 
Check the box for each document that meets the requirements.

	Required Submissions and Checkpoints

	A □
	[For Applicants] 大阪大学日研生2025オンライン申請フォーム /
[For Applicants] The University of Osaka Nikkensei 2025 Online Application Form　
https://forms.office.com/r/VFSZ1Y8YPn
□　申請書と同じ内容を入力しています。(Provide the same information here as on the APPLICATION FORM.)

	B □
	申請書（日本語・日本文化研修留学生）/APPLICATION FORM（Japanese Studies Student）
[bookmark: _Hlk184722236]□　氏名はすべてアルファベット大文字半角、パスポートに記載されている通りの綴りで入力しています。漢字名のある場合は漢字名も入力しています。 (Enter the applicant's name in English, using uppercase letters and half-width. The spelling must match their passport exactly, including the name in kanji (if applicable).)
[bookmark: _Hlk184727689]□　写真のデータは貼ってあります。(Attach the applicant’s photograph to the Application Form.)
□　英数字はすべて半角で入力しています。(Enter the numbers and alphabets in English, using half-width.)
□　年齢は2025年の4月1日現在のものです。(Enter the applicant's age as of April 1st, 2025.)
□　在籍大学・学部・学科名は日本語で入力しています。(Enter the name of applicant’s university / faculty / department in JAPANESE.)
□　日本語日本文化学習歴の学習期間は正しく入力しています。
　　例：2023年10月～2025年8月→1年11か月
(Enter the correct number in the sections of the Japanese language or culture studies duration. e.g., October 2023 to August 2025 → 1 year 11 months)
□　ファイル名は“Application Form APPLICANT’S NAME”としています。(Name it "Application Form" followed by applicant’s name. e.g., "Application Form APPLICANT’S NAME")

	C □
	在籍証明書 /CERTIFICATE OF ENROLLMENT 
· 英語または日本語で書かれた証明書です。(Written in Japanese or English)

	D □
	在籍大学の学業成績証明書 /
CERTIFIED ACADEMIC TRANSCRIPT from the university the applicant is currently attending 
□　英語または日本語で書かれた証明書です。(Written in Japanese or English)
□　日本語・日本文化に関する科目に●印をつけています。(Mark black circles (●) for subjects related to Japanese language and culture.)

	E □
	在籍大学の学長または学部長等からの推薦状 /
[bookmark: _Hlk157602560]RECOMMENDATION LETTER FROM THE PRESIDENT OR HEAD OF THE DEPERTMENT OF UNIVERSITY the applicant is currently attending 
□　あて名は大阪大学総長になっています。(Addressed to the president of the University of Osaka.)

	F □
	在籍大学の指導教員などからの推薦状/
RECOMMENDATION LETTER FROM AN ACADEMIC ADVISOR OF THE UNIVERSITY the applicant is currently attending
□　大阪大学所定の様式を使用しています。(Use the form designated by the University of Osaka.)
□　氏名等記入後、推薦担当者へ提出しました。推薦担当者がCJLCへ提出します。(After filling in the name, etc., submitted to the recommender. The Recommendation Letter is submitted to the CJLC by the recommender.)

	G □
	パスポートの写し（更新・申請中の場合は証明書類）/
A COPY OF PASSPORT (documents that prove your renewal/application is in process.)
□　写真ページの写しです。（Submit a copy of the photo page.）
□　有効期限内のものです。（Within the expiration date.）

	H □
	日本語能力証明書/
CERTIFICATE OF JAPANESE LANGUAGE ABILIRY
□　日本語能力試験証明書レベルN2以上のもの、または在籍大学の日本語教員による語学能力証明書（大阪大学所定の様式）です。(Submit Certificate of Japanese Language Proficiency Test (JLPT) higher than Level N2 or a Japanese Language Proficiency Verification written by a Japanese language instructor at the university the applicant is currently attending. In this case, use the form designated by the University of Osaka.) 

	(I □)
	日本語・日本文化学習期間が通算１年以上と証明できる書類/
PROOF OF AT LEAST ONE YEAR OF STUDY IN JAPANESE LANGUAGE AND CULTURE 
[bookmark: _Hlk184732842]※学業成績証明書で、在籍大学において通算1年以上日本語・日本文化を学んだことが証明できない場合にのみ提出が必要です。（*Required only if the applicant's academic transcript does not show at least one year of study in Japanese language and culture at their current university.)



Name (in English):                                                  
